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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานียิง่เสมอ 
 

ความหมายของญิฮาด  หุกุม (ขอบัญญัติ)  และความประเสริฐ 
 

การญิฮาดในหนทางของอัลลอฮฺ  คือ  การทุมเท  เสียสละพลังความสามารถเพื่อทําการตอสูกับ
บรรดากุฟฟาร (ผูปฏิเสธศรัทธา)  โดยหวังความพอพระทัยจากพระองคอัลลอฮฺ  นี่คือเปาหมาย
ของการญิฮาดที่เราจะพูดกันในที่นี้ 

 
ผูท่ีออกตอสูในหนทางของอัลลอฮฺ 

ُالرجل: فقال رجل صلى الله عليه وسلم اجبي إلى جاء: قال عنه االله رƅ موź أŗ عن ُ Ē 
ُيـقاتل ِ َ ِللـمغنم، ُ َ ْ َ ْ

ُوالرجل ِ ُ Ē ُيـقاتل َ ِ َ ِلثكر، ُ
ْ ِّ ُوالرجل ِ ُ Ē ُيـقاتل َ ِ َ َليرى ُ ُ ُمكانـه، ِ ُ َ َ 

ْفمن َ ِسبيل فِي َ ِ َقال ؟هللا َ ْمن«: َ َقاتل َ َ َكحـكون َ ُ َ ُكلـمة ِ َ ِ َالعليا هَِي االله َ ْ َفهو ُ ُ َ 
ِسبيل فِي ِ  عليه متفق.  »االله َ

จากอบีมูสา เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  มีชายคนหนึ่งไดมาหาทานรอสูล 
ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม  แลวถามวา  “การที่ชายคนหนึ่งตอสูเพื่อใหได
ทรัพยเชลย  อีกคนตอสูเพื่อใหผูคนกลาวขาน  และอีกคนตอสูเพื่อใหมีผูคนได
เห็นตําแหนงของเขา  ดังนั้นคนใดที่ถือวาตอสูในหนทางของอัลลอฮฺ?  ทานรอ
สูลตอบวา  ผูใดก็ตามที่ไดตอสูเพื่อเชิดชูคําดํารัสแหงอัลลอฮฺใหสูงสง  ก็เทากบั
เขาไดตอสูในหนทางของอัลลอฮฺ”  (บันทึกโดยอัลบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 
2810 ,มุสลิม หมายเลขหะดีษ  1904) 

 
หิกมะฮฺ) เคล็ดลับ (การบัญญัติเร่ืองการญิฮาด  

 1.  อัลลอฮฺไดกําหนดใหการญิฮาดในหนทางของอัลลอฮฺ  เพื่อเชิดชูคําดํารัสแหงอัลลอฮฺให
สูงสง  ใหศาสนาทั้งหมดกลายเปนของพระองค  นํามวลมนุษยชาติออกจากความมืดมนไปสูแสง
สวาง  เผยแผศาสนาอิสลาม  ดํารงไวซึ่งความยุติธรรม  หักหามความอธรรมและความเสื่อมเสีย  
ปกปองพี่นองมุสลิม  และตอบโตเลหเหลี่ยมและแผนการณของศัตรู 
 2.  อัลลอฮฺไดกําหนดใหการญิฮาดเปนการทดสอบ  ทดลองแกบรรดาปวงบาวของ
พระองค  เพื่อที่จะมาแบงแยกระหวางความจริงกับความเท็จ  ระหวางผูศรัทธากับมุนาฟก (ผูกลับ
กลอก)  เพื่อที่จะรูถึงผูที่ตอสูและผูที่อดทน  ไมใชตอสูเพื่อบังคับใหบรรดาผูปฏิเสธมายอมจํานนตอ
อิสลาม  แตทวาเพื่อใหพวกเขามาจํานนโดยการนอบนอมตอบทบัญญัติอิสลามจนกระทั่งศาสนา
ทั้งหมดกลายเปนของพระองค 
 3.  การตอสูในหนทางของอัลลอฮฺเปนประตูอีกบานที่นําไปสูสวนสวรรค  อัลลอฮฺจะทําให
ความเศราโศก ความกังวลหมดไปจากเขา  และจะทําใหเขาไดรับสวนสวรรคชั้นสูงสง 
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วัตถุประสงคการตอสูในหนทางของอัลลอฮฺ 
 วัตถุประสงคของการตอสูในศาสนาอิสลาม  เพื่อขจัดกุฟรฺ (การปฏิเสธ)  และชิรกฺ (การตั้ง
ภาคี)  นํามวลมนุษยชาติออกจากความมืดมนของการปฏิเสธ การตั้งภาคี ความโงเขลากาวไปสู
แสงสวางแหงการศรัทธาและวิชาความรู  ปราบปรามผูลวงละเมิดสิทธิ  เพื่อขจัดความโกลาหล
วุนวาย  เชิดชูคําดํารัสแหงอัลลอฮฺใหสูงสง  เผยแผศาสนาแหงอัลลอฮฺ  และขจัดผูที่ขัดขวางการ
เผยแผ  ดังนั้นเมื่อสามารถกาวไปถึงเรื่องดังกลาวโดยไมตองตอสูก็ไมมีความจําเปนอันใดที่ตอง
ตอสู  การตอสูจะไมเกิดขึ้นกับผูที่การเผยแผยังไปไมถึงเขา จะเกิดขึ้นไดก็ตองหลังจากการเชิญ
ชวนไปสูอิสลาม  หากพวกเขาปฏิเสธผูนําก็จะใชใหพวกเขาจายญิซยะฮฺ (สวยหรือภาษีรัชนูปการ)  
และหากพวกเขาปฏิเสธอีก  จงขอความชวยเหลือตออัลลอฮฺแลวลงมือทําการตอสูกับพวกเขา  
หากการเผยแผเชิญชวนไปถึงพวกเขาแลวเปนที่อนุญาตใหทําการตอสูกับพวกเขาไดทันที 
 พระองคอัลลอฮฺสรางมวลมนุษยเพื่อการเคารพภักดีตอพระองค  ดังนั้นไมเปนทีอ่นญุาตใน
การที่จะตอสูกับคนหนึ่งคนใดนอกจากผูที่ด้ือร้ัน  ยืนหยัดอยูบนการปฏิเสธ  หันเหออกจากศาสนา  
อธรรมขมเหง  ต้ังตนเปนศัตรู  หักหามผูคนไมใหเขารับนับถืออิสลาม  หรือทํารายพี่นองมุสลิม  
และทานรอสูล ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม ไมไดตอสูกับชนกลุมใดโดยเด็ดขาดนอกจากไดเชิญ
ชวนพวกเขาไปสูศาสนาอิสลามเสียกอน 
 

หุกุม) ขอบัญญัติ (การญิฮาดในหนทางของอัลลอฮฺ  
  การตอสูในหนทางของอัลลอฮฺเปนฟรฏกิฟายะฮฺ (เปนหนาที่สําหรับคนเพียงบางสวน)  
เมื่อคนสวนหนึ่งปฏิบัติ  หนาที่ก็จะหมดไปกับบุคคลอื่นที่เหลือ 
 

การญิฮาดจําเปนแกบรรดาผูท่ีมีความสามารถในสภาพการณดังตอไปนี้  
1. เมื่อมีการจัดเตรียมกองทัพเพื่อทําการสูรบ 
2. เมื่อผูนําไดเรียกรองเชิญชวนใหออกไปตอสู  โดยเรียกรองอยางครอบคลุม 
3. เมื่อศัตรูคูศึกมาปดลอมบานเมือง 
4. เมื่อเขามีความจําเปนในการทําสงครามสูรบ  เชน  แพทย  นักบิน  หรือผูที่มีหนาที่

คลายกับพวกเขาทั้งสอง 
อัลลอฮฺตรัสวา 

IH G F E D C B A J I 
Q P O N M L KH  ]٤١/اكحوبة[. 

ความวา  “และจงสูรบกับพวกเขา จนกวาการกอความวุนวาย จะไมปรากฏขึ้น 
และจนกวาการอิบาดะฮฺ  ทั้งหลายจะเปนสิทธิของอัลลอฮฺเทานั้น  แตถาพวก
เขายุติ ก็ยอมไมมีการเปนปฏิปกษใด ๆ นอกจากแกบรรดาผูอธรรมเทานั้น”  
(อัตเตาบะฮฺ 41) 
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บทบัญญัติตางๆ เก่ียวกับบรรดาผูท่ีออกสูรบในหนทางของอัลลอฮฺ  

การญิฮาดในหนทางของอัลลอฮฺ  บางครั้งนับวาเปนความจําเปนตองแลกดวยกับชีวิตและ
ทรัพยสินในสภาวการณที่เขามีความสามารถทั้งทรัพยสมบัติและดานรางกาย  บางครั้งจําเปนดวย
กับชีวิตโดยไมจําเปนในดานทรัพยสินในสภาพที่เขาไมมีทรัพยสมบัติ  และบางครั้งมีความจําเปน
เฉพาะดานทรัพยสินโดยไมมีความจําเปนตองตอสูดวยกับชีวิตในสภาพที่เขาไมมีความสามารถที่
จะออกตอสูดวยกับรางกาย 

1. อัลลอฮฺตรัสวา 

    Ik j i h g f u t s r q p o n m l 
vH  ]١٩٣/اكقرة[ 

ความวา  “และจงสูรบกับพวกเขาจนกวาการกอความวุนวายจะไมปรากฏขึ้น  
และจนกวาการอิบาดะฮฺทั้งหลายจะเปนสิทธิของอัลลอฮฺเทานั้น  แตถาพวก
เขายุติ ก็ยอมไมมีการเปนปฏิปกษใด ๆ นอกจากแกบรรดาผูอธรรมเทานั้น”  
(อัลบะกอเราะฮฺ 193) 

 
ُجاهدوا«: قال  صلى الله عليه وسلماجبي أن عنه االله رƅ أنس عن ِ َالمشرȠين َ ِ ِ

ْ ُ 
ْبأموالكم ُ ِ َ ْ َ ْوأغفسكم ِ ُ ِ ُ ْ َ ْوألسنتكم َ ُ ِ َ ِ

ْ َ  والنساŜ داود أبو أخرجه. »َ
2. จากอนัส เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  แทจริงทานนบี ศ็อลลัลลอฮฺ อะ
ลัยฮิ วะสัลลัมกลาววา  “บรรดามุชริกีนพวกเขาไดตอสูดวยกับทรัพยสมบัติ  
ชีวิตเลือดเนื้อ  และลิ้น (คําพูด) ของพวกเขา”  (บันทึกโดยอบูดาวุด หมายเลข
หะดีษ 2504 , อัลนะสาอียฺ หมายเลขหะดีษ 3096) 

  
ความประเสริฐของการญิฮาดในหนทางอัลลอฮฺ 

1. อัลลอฮฺตะอะลาตรัสวา 

I Ì Ë Ê É È Ç Æ Å Ä Ã Â Á 
 Ð Ï Î Í Ñ Ò  A   B  C D   E  F

K J I H G U T S R Q P O N M LH  
 .]٢٢- ٢٠/اكحوبة[

ความวา  “บรรดาผูที่ศรัทธาและอพยพและตอสูในทางของอัลลอฮฺทั้งดวย
ทรัพยสมบัติและชีวิตของพวกเขานั้น  ยอมเปนผูมีระดับชั้นยิ่งใหญกวา ณ 
ที่อัลลอฮฺ  และชนเหลานี้แหละพวกเขาคือผูมีชัยชนะ  พระเจาของพวกเขาทรง
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แจงขาวดีแกพวกเขาดวยความกรุณาเมตตาจากพระองค  และดวยความปติ
ยินดี  และบรรดาสวนสวรรคซึ่งในสวนสวรรคเหลานั้นพวกเขาจะไดรับส่ิง
อํานวยความสุขอันจีรังยั่งยืน  โดยที่พวกเขาจะพํานักอยูในสวนสวรรค
เหลานั้นตลอดกาล  แทจริงอัลลอฮฺนั้น ณ ที่พระองคมีรางวัลอันยิ่งใหญ”  (อัต
เตาบะฮฺ  20-22) 

 
ُمثل«: يقول صلى الله عليه وسلم االله رسول سمعت: قال عنه االله رƅ هريرة أŗ عن َ َ 

ِالمـجاهد ِ َ ِسبيل فِي ُ ِ ُأعلـم َ واالله- االله َ َ ْ َ
ْبمن  َ ُيـجاهد ِ ِ َ ِسبيلـه فِي ُ ِ ِ ِكمثل - َ

َ َ َ 
ِالصائم ِ Ē ،ِالقائم ِ َ ȣَوتو Ē َ َ ِللـمـجاهد االله َ ِ َ ُ ْ

ِسبيل فِي ِ ِ ْبأن ِـهَ َ
ُفتوفاه ِ Ē ََ ْأن َ َ

ُيدخلـه  َ ِ ْ ُ 
َالجنة، Ē ْأو َ

َ
ُيرجعه  َ ِ ْ ًسالـما َ ِ َمع َ ٍأجر َ

ْ َ
ْأو 
َ

ٍغنيمة  َ ِ  عليه متفق. »َ
2. จากอบีฮุ รัยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  ฉันไดยินทานรอสูล 
ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม  กลาววา  “อุปมาผูที่ออกตอสูในหนทาง
ของอัลลอฮฺ - อัลลอฮฺเปนผูที่ทรงรูยิ่งตอผูที่ออกตอสูในหนทางของพระองค -  
อุปมัยผูที่ถือศิลอด  หรือผูที่ดํารงการละหมาด  อัลลอฮฺจะมอบใหแกผูที่ออก
ตอสูในหนทางของพระองคหากเสียชีวิตเขาจะไดเขาสวนสวรรคของพระองค  
หรือเขาจะไดเดินทางกลับอยางปลอดภัยพรอมทั้งไดรับภาคผลบุญและ
ทรัพยสินของขาศึก”  (บันทึกโดยอัลบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 2787 , มุสลิม 
หมายเลขหะดีษ  1876) 

 
Ēأن: عنه االله رƅ هريرة أŗ عن َ

َرسول  ُ َسئل صلى الله عليه وسلم االله َ ِ ُّأي :ُ َ
ِالعمل 

َ َ ْ 
ُأفضل؟ َ ْ َفقال َ َ ٌإيمان« :َ َ ِورسولـه ِباالله ِ ِ ُ َ َقيل »َ Ēعم :ِ َماذا؟ ُ َقال َ ُالـجهاد« :َ َ ِ

 فِي ْ
ِسبيل ِ َقيل  »االله َ Ēعم :ِ َماذا؟ ُ َقال َ đحج« :َ ٌمبرور َ ُ ْ  عليه متفق. »َ

3. จากอบีฮุรัยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุกลาววา  แทจริงทานรอสูล ศ็อลลัลลอ
ฮฺ อะลัยฮิ ะสัลลัม  ถูกถามวา  “การงานประเภทใดที่ประเสริฐที่สุด?  ทานตอบ
วา  การศรัทธามั่นตออัลลอฮฺและรอสูลของพระองค  ถูกถามอีกวา  ตอจากนั้น
มีงานอะไรอีก?  ทานตอบวา  การญิฮาดในหนทางของอัลลอฮฺ  ถูกถามอีกวา  
ตอจากนั้นมีงานอะไรอีก?  ทานตอบวา  การทําฮัจญที่ถูกตอบรับ”  (บันทึก
โดยอัลบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 26 ,มุสลิม หมายเลขหะดีษ  83) 

 
ความประเสริฐของผูที่จัดเตรียมเสบียงใหแกนักรบหรืออยูขางหลังนักรบดวยกับความดี
งาม 
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ْمن«: قال صلى الله عليه وسلم االله رسول أن عنه االله رƅ خاȅ بن زيد عن  َجهز َ Ē َ 
ًلذزيا

ِ
ِسبيل فِي َ ِ ْفقد االله َ َ َغزا، َ ْومن َ َ َخلف َ َ ًلذزيا َ

ِ
ِسبيل فِي َ ِ ٍبخير االله َ

َ ْفقد ِ َ َ 
َغزا   يهعل متفق. »َ

จากซัยดฺ บิน คอลิด เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  แทจริงทานรอสลู ศ็อลลัลลอ
ฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม  กลาววา  “ผูใดไดจัดเตรียมเสบียงใหแกนักรบในหนทาง
ของอัลลอฮฺก็เทากับเขาไดออกสงคราม  และผูใดที่อยูขางหลังนักรบในหนทาง
ของอัลลอฮฺดวยความดีงามก็เทากับเขาไดออกสงคราม”  (บันทึกโดยอัลบุคอ
รียฺ หมายเลขหะดีษ 2743 ,มุสลิม หมายเลขหะดีษ  1895) 

 
 
โทษทัณฑของผูที่ละทิ้งการญิฮาดในหนทางของอัลลอฮฺ 

ْمن«: قال صلى الله عليه وسلم اجبي أن عنه االله رƅ أمامة أŗ عن ْلـم َ ُيـغز، َ ْ ْأو َ
َ

ْيـجهز  ِّ َ ُ 
ًلذزيا،

ِ
ْأو َ

َ
ْيـخلف  ُ ْ ًلذزيا َ

ِ
ْأه فِي َ َ

ِلـه ٍبخير، ِ
ْ َ ُأصابـه ِ َ َ َ

ٍبقارعة االله  َ ِ
َ
َقبل ِ ْ ِيوم َ ْ َ 

ِالقيامة َ َ  ماجه وابن داود أبو أخرجه. »ِ

จากอบีอุมามะฮฺ เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  แทจริงทานนบี ศ็อลลัลลอฮฺ อะ
ลัยฮิ วะสัลลัม  กลาววา  “ผูใดที่ไมเคยออกสูรบ หรือไมเคยจัดเตรียมเสบียง
ใหแกนักรบ หรือไมเคยชวยเหลือครอบครัวของนักรบที่อยูขางหลังดวยความดี
งาม อัลลอฮฺจะใหเขาประสบกับความพินาศกอนถึงวันกิยามะฮฺ”  (หะดีษ
หะซัน บันทึกโดย อบูดาวุด หมายเลขหะดีษ 2503 , อิบนิมาญะฮฺ หมายเลข
หะดีษ 2762) 

 
เงื่อนไขที่จําเปนตอการญิฮาดในหนทางของอัลลอฮฺ 

อิสลาม  มีสติสัมปชัญญะ  บรรลุนิติภาวะ  เพศชาย  ปลอดภัยจากอันตรายตางๆ เชน  
เปนไขอยางรุนแรง  มีเสบียงอยางเพียงพอ 

 
หุกุม (ขอบัญญัติ) การขออนุญาติบิดามารดาในการออกญิฮาด 

1.  มุสลิมจะไมออกไปญิฮาดดวยความสมัครใจ นอกจากจะไดรับอนุญาตจากบิดามารดา
ที่เปนมุสลิม  เพราะการญิฮาดเปนฟรฏกิฟายะฮฺ (มีคนเพียงบางสวนทําก็พอแลว) ยกเวนในบาง
กรณี  สวนการทําดีตอบิดามารดาเปนฟรฏอัยน (เปนหนาที่ระดับปจเจกบุคคล) ในทุกสภาวการณ  
สวนการญิฮาดเมื่ออยูในชวงเวลาที่มีความจําเปน  เขาจะตองออกไปตอสูโดยไมจําเปนตองขอ
อนุญาตตอทานทั้งสอง 

2.  ทุกสิ่งที่เปนความสมัครใจในสิ่งที่เปนประโยชนตอมนุษยและสิ่งนั้นไมสรางความ
เดือดรอนแกบิดามารดาของเขา  ดังนั้นไมมีความจําเปนที่เขาจะตองขออนุญาตตอทานทั้งสอง  
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เชน  การละหมาดกิยามุลลัยล การถือศิลอดดวยความสมัครใจ  หรืออยางอื่นในทํานองเดียวกันนี้  
แตถาหากวาสิ่งนั้นสรางความเดือดรอนแกบิดามารดาหรือตอคนหนึ่งคนใด  เชน  การญิฮาดดวย
ความสมัครใจ ก็เปนสิทธิของเขาทั้งสองที่จะมาหักหามเขาและจําเปนที่เขาตองเชื่อฟง  เพราะวา
การเชื่อฟงบิดามารดานั้นปนหนาที่จําเปน  สวนความสมัครใจไมใชหนาที่จําเปนแตประการใด 

 
อัรริบาฏ  คือ  การยืนหยัดยังฐานที่มั่นที่ต้ังอยูระหวางบรรดามุสลิมกับกุฟฟาร(บรรดาผูปฏิเสธ) 

 
หุกุม (คําชี้ขาด) ของการรักษาดินแดนมาตุภูมิ 

จําเปนตอบรรดามุสลิมที่จะตองปกปองรักษาดินแดนมาตุภูมิของพวกเขาใหรอดพนจาก
การรุกรานของบรรดาผูปฏิเสธ  บางครั้งดวยกับการทําสนธิสัญญาและสันติวิธี  บางครั้งดวยกับ
อาวุธยุทโธปกรณและกําลังพล  โดยขึ้นอยูกับสภาวการณ 

 
ความประเสริฐของการริบาฏในหนทางของอัลลอฮฺ 

ُرباط«: قال صلى الله عليه وسلم االله رسول أن عنه االله رƅ سعد بن سهل عن َ ٍيوم ِ ْ  فِي َ
ِسبيل ِ ٌخير �االله  َ ْ َمن َ ْاȅغ ِ َوما يَاُّ َعليـها َ َْ  اكخاري أخرجه. »...َ

จากสะฮฺลิ บิน สะอฺดิ เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  แทจริงทานรอสูลุลลอฮฺ 
ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม กลาววา  “ริบาฏ (การยืนหยัด) เพียงวันหนึ่งใน
หนทางของอัลลอฮฺ  ดีกวาโลกดุนยาและสิ่งที่อยูในโลกดุนยา...”  (บันทึก
โดยอัลบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 2892) 

 
ความประเสริฐของการออกตอสูในหนทางของอัลลอฮฺในยามเชาและยามบาย 

 
ٌلغدوة«: قال صلى الله عليه وسلم اجبي عن عنه االله رƅ مالك بن أنس عن َ ْ َ ِسبيل فِي َ ِ َ 
ْأو االله

َ
ٌروحة  َ ْ ٌخير َ ْ َمن َ َاȅغيا ِ ْ َوما ُّ َفيها َ  عليه متفق. »ِ

จากอนัส บิน มาลิก เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ  จากทานนบี ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ 
วะสัลลัม กลาววา  “แนแทการออกตอสูในหนทางของอัลลอฮฺยามเชาหรือยาม
บาย  ยอมดีกวาโลกดุนยาและสิ่งที่อยูในโลกดุนยา”  (บันทึกโดยอัลบุคอรียฺ 
หมายเลขหะดีษ 2792 ,มุสลิม หมายเลขหะดีษ  1880)  

    
 


